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MANUAL DE OPERACAO DO USUARIO

Obrigado por escolher o nosso aparelho. Temos certeza de que vocé achard um
prazer usar sua nova geladeira. Porém, antes de usar o aparelho, recomendamos que
voceé leia atentamente as instrucdes, que fornecem detalhes sobre a instalagcdo e o uso
do produto. Guarde este manual para referéncia futura.
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Informagoes de seguranga e aviso

-

N

Sua seguranc¢a e a seguranc¢a dos outros sao muito importantes.

Fornecemos muitas mensagens importantes de seguranca neste manual e no seu
aparelho. Sempre leia e obedeca todas as mensagens de seguranca.

Este & o simbolo de alerta de seguranca.

A Este simbolo alerta sobre possiveis riscos que podem matar ou ferir vocé e
outras pessoas. Todas as mensagens de seguranca sado acompanhadas
pelo simbolo de alerta de seguranca e a palavra "PERIGO", "AVISO" ou

"CUIDADQ". Estas palavras significam:

A PERIGO Uma situagdo iminentemente perigosa. Vocé pode morrer ou
se ferir gravemente se ndo seguir imediatamente as instrucoes.

A AVISO Uma situagdo potencialmente perigosa que, se ndo for
evitada, poderad resultar em morte ou lesdes graves.

CU|D ADO Uma situagdo potencialmente perigosa que, se ndo for
A evitada, podera resultar em lesdes moderadas ou leves.

Todas as mensagens de seguranca informam qual € o potencial de risco, como reduzir
a chance de lesdes e 0 que pode acontecer se as instrucdes ndo forem seguidas.

~

A Informacgoes de segurang¢a e aviso

Para sua seguranca e uso correcto, anfes de instalar e usar
o aparelho, leia este manual de utilizador cuidadosamente
incluindo as suas sugestoes e avisos. Para evitar erros e
acidentes desnecessarios, € importante assegurar-se que
todas as pessoas a usar o aparelho estdo completamente
familiares com a sua operacdo e funcionalidades de
seguranca. Guarde estas instrucoes e certifique-se de que
elas permanecem com o aparelho se for movido ou
vendido, de modo que qualquer pessoa que o utilize ao
longo de sua vida, serd devidamente informada sobre o
usSO € 0S Avisos de seguranca.

Para a seguranca de vidas e propriedades, mantenhas as
precaucdes destas instrucdes do usudrio como o
fabricante ndo é responsdvel por danos causados por
OoMissAo.




Seguranca para criancas e outras pessoas vulneraveis
De acordo com o padrdo EN

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades
de 8 anos e acima e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento se fiverem recebidos supervisdo ou
instrucoes relativas & utilizacdo do aparelho de forma
segura e compreendidos os riscos envolvidos. As criancas
NnAo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencdo do usudrio nGo devem ser feitas por criancas
sem supervisdo. Criancas com idade entre 3 € 8 anos
podem carregar e descarregar aparelhos de refrigeracdo.

De acordo com o padrdo IEC

Este aparelho ndo estd destinado a ser usado por
pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia
e conhecimento, a ndo ser que tenham supervisdo ou
instrucoes relativas ao uso deste aparelho por uma
pessoa responsdvel pela sua seguranca.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir
gue ndo bringuem com o aparelho.

Mantenha todas as embalagens fora do alcance das
criancas porgue ha o risco de asfixia.

Se for eliminar o aparelho, puxe a ficha para fora da
tomada, corte o cabo de conexdo (tdo perto do
aparelho quanto possivel) e remova a porta para
prevenir que criancas a brincar sofram de choques
eléctricos ou se fechem dentro.

Se este aparelho, com selos de porta magnética, é
para substituir um aparelho anfigo com fechos de
mMola Na porta ou fampaq, assegure-se que os fechos
de mola sdo inutilizGveis antes de eliminar o aparelho
antigo. Isto ird prevenir que o aparelho se torne uma
armadilha fatal para uma crianca.




A Seguranca geral

> AVISO — Este aparelho estd destino a ser usado em
Casa Ou Nas seguintes aplicacoes semelhantes
-Greas de cozinha em lojas, escritdrios e outros
ambientes de frabalho;
-casas de quintas e por clientes em hotéis, motéis e
outros ambientes de ftipo residencial;
-ambientes do tipo de cama e café da manha;
-restauracao e aplicacoes similares ndo varejistas.

» AVISO — NAo armazene substancias explosivas, como latas
de aerossol com um propelente inflamavel neste aparelho.

> AVISO — Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado,
ele deve ser substituido pelo fabricante, seu agente de
servico ou pessoas com qualificacoes semelhantes, a fim
de evifar riscos.

> AVISO — Mantenha a ventilacdo aberta, no gabinete do
aparelho ou na estrutura incorporada, sem obstrucdo.

» AVISO — Ndo utilize dispositivos mecdanicos ou outros
Meios para acelerar o processo de descongelacdo,
exceto os recomendados pelo fabricante.

> AVISO — Nao danifigue o circuito de refrigeracdo.

» AVISO — Ndo utilize aparelhos eléctricos no interior
dos compartimentos de armazenamento de
alimentos do aparelho, a menos gue sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

> AVISO — O refrigerante e o gas de sopro de isolamento
sdo inflamaveis. Ao descartar o aparelho, faca a
eliminacdo apenas num centro de eliminacdo de residuos
autorizada. NGo exponha-o ao fogo.

» AVISO — Ao posicionar o aparelho, assegure-se que o
cabo de alimentacdo ndo estd preso ou danificado.




> AVISO — N&o coloque vdarias saidas de tomada portdtil
ou fontes de energia portateis atrds do aparelho.

> AVISO — O dlimento precisa ser embalado antes de ser
colocado na geladeira. Os liquidos precisam ser
armazenados em garrafas ou recipientes fechados para
evitar derramamento, pois ndo é facil limpar a estrutura
projetada do produto.

O simbolo € um aviso e indica que o refrigerante e o
gdas de isolamento sdo inflamdaveis.

Aviso: risco de incéndio/materiais inflamaveis
Substituindo as Iampadas

> AVISO — As lGmpadas ndo devem ser substituidas pelo
utilizador! Se as |lGmpadas estiverem danificadas,
contacte a linha de apoio ao cliente para assisténcia.
Este aviso € apenas para refrigeradores com
|Gmpadas.

Refrigerante

O refrigerante isobuteno (R600a) estd contido no circuito
refrigerante do aparelho, um gas natural com um alto
nivel de compatibilidade ambiental, que &, no entanto,
inflamavel. Durante o tfransporte e a instalacdo do
aparelho, certifique-se de que nenhum dos
componentes do circuito refrigerante seja danificado.

O refrigerante (R600a) € inflamdvel.

> AVISO — Refrigeradores contém refrigerante e gases na
isolacdo. Refrigerante e gases devem ser eliminados
profissionalmente pois podem causar danos oculares ou
ignicoes. Assegure-se que a tubagem do circuito de
refrigerante ndo estd danificada antes da eliminacdo
apropriada.




& AVISO: risco de incéndio
Se o circuito refrigerante deve ser danificado:

Evite chamas nuas e fontes de ignicdo.
Ventile completamente a sala em que o aparelho estd
situado.

E perigoso alterar as especificacdes ou modificar este
produto de qualguer forma.,

Quaisquer danos Ao cabo podem causar um curto
circuito, fogo e/ou choque eléctrico.

A Electrical safety
O cabo de alimentacdo ndo deve ser esticado.

Assegure-se que a tomada ndo estd esmagada ou
danificada. Uma tomada esmagada ou danificada
podem sobreaquecer e causar um fogo.

Certifique-se que vocé pode acessar a ficha principal
do aparelho.

NGo puxe o cabo principal.

Se 0 soquete do plugue de energia estiver solto, ndo
insira o plugue de energia. Existe o risco de choque
elétrico ou incéndio.

Vocé ndo deve operar o aparelho sem a tfampa da
|Gmpada de iluminacdo interior.

O frigorifico s6 é aplicado com a alimentacdo de
corrente alternada monofdasica de 220~240V/50Hz. Se @
flutuacdo de voltagem no distrito do utilizador for tao
grande que a voltagem excede a gama acima, por
seguranca, assegure-se que usa A.C. Regulador de
voltagem automdatico de mais de 350W no frigorifico. O
frigorifico deve utilizar uma tomada de energia especial
em vez de uma comum com outros aparelhos eléctricos.
A sua ficha deve corresponder d tomada com fio terra.




Uso didario

Ndao guarde gases ou liquidos inflamdaveis no aparelho.
H& risco de explosdo.

NAo opere nenhum aparelho eléctrico no aparelho (por
exemplo, maqguinas eléctricas de fazer gelado, batedeiras,
entre outros.).

Ao desligar o aparelho, sempre puxe o plugue da
tomada, ndo arraste o cabo.

Ndo cologue itens quentes perto dos componentes de
plastico deste aparelho.

Ndo cologue produtos alimentares directamente
contra a saida de ar na parede fraseira.

Guarde alimentos congelados pré-embalados de acordo
com as instrucoes do fabricante de alimentos congelados.

As recomendacoes de armazenagem dos manufactores
de aparelhos devem ser seguidas rigorosamente,
Consulte instrucoes relevantes para armazenagem.

Ndo coloque bebidas gaseificadas no compartimento
de congelamento porque cria pressdo No recipiente, o
que pode causar explosoes, resultfando em danos no
aparelho.

Alimentos congelados podem causar guemadura por
geada se forem consumidos diretamente do congelador.

» Nd&o cologue o aparelho sob a luz solar direta.

» Mantenha as velas, Idmpadas e outros itens com chamas

nuas longe do aparelho, para ndo incendiar o aparelho.

Este aparelho estd destinado ao armazenamento de
alimentos e/ou bebidas numa casa normal como
explicado neste livro de instrucdes. O aparelho é pesado.
O aparelho é pesado. Deve fomar cuidado ao mové-lo.




Ndo remova nem toque Nos objectos do compartimento
do congelador se as suas mados estiverem humidas/
molhadas, pois pode causar feridas na pele ou
queimaduras de gelo/ congelador.

Nunca utilize a base, as gavetas, as portas etc. para se
sustentar ou como suportes.

Os alimentos congelados ndo devem ser congelados
de novo uma vez que foram descongelados.

Ndo consome picadinhos de gelo ou cubos de gelo
diretamente do congelador, pois isso pode causar
queima de congelacdo na boca e nos labios.

Para evitar que os itens cairem e causem ferimentos ou
danos ao aparelho, Nndo sobrecarregue as prateleiras da
porta ou cologque muita comida nas gavetas.

Este aparelho de refrigeracdo nAo se destina a ser
utilizado como um aparelho embebido.

A Cuidado!

Manuienc¢ao e limpeza

Antes da manutencado, desligue o aparelho e
desconecte a ficha da tomada.

Ndo limpe o aparelho com objetos de metal, dispositivo
de limpeza de vapor, dleos etéreos, solventes orgdnicos
ou produtos de limpeza abrasivos.

NJo use objetos pontiagudos para remover o gelo
do aparelho. Use uma espdtula de plastico.

Instalacao Importante!

Para a ligacdo eléctrica com cuidado, siga as instrucoes
dadas neste manual.

Desembale o produto e verifique se hd algum dano no
mesmo. Nao ligue o aparelho se estiver danificado. Informe
possiveis danos imediatamente ao local onde vocé comprou
o aparelho. Neste caso, mantenha a embalagem.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes de
conectar o aparelho para permitir gue o dleo flua de




volta no compressor.

Deve ter circulacdo de ar adegquada em volta do

aparelho, a falta disto pode levar ao sobreaguecimento.

Para conseguir uma ventilacdo suficiente, siga as
instrucoes relevantes para a instalacdo.

Sempre que possivel, a parte traseira do produto ndo
deve estar muito perto duma parede para evitar tocar
Oou pegar partes quentes (compressor, condensador)
para evitar o risco de incéndio, siga as instrucoes
relevantes para a instalacdo.

O aparelho ndo deve ser localizado perto de radiadores
ou fogoes.

Assegure-se que a ficha principal estd acessivel depois
da instalacdo do produto.

Servico

Qualguer trabalho elétrico necessario para a
manutencdo do aparelho deve ser realizado por
eletricista qualificado ou pessoa competente.

Este produto deve ser atendido por um Centro de
Assisténcia autorizado, e apenas pecas de reposicdo
genuinas devem ser usadas.

1. Se o aparelho estiver Livre de Gelo.
2.5e o aparelho contiver o compartimento congelador.
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Para evitar a contamina¢do dos alimentos, por favor,
respeite as seguintes instrucoes

A abertura da porta por longos periodos pode causar um
aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

Limpar regularmente as superficies que podem entrar em
contato com alimentos e sistemas de drenagem
acessiveis,

Armazenar carne crua e peixe em contentores
adequados no congelador, de modo que ela ndo esteja
em contacto com ou goteje para outros alimentos.

Os compartimentos de duas estrelas para alimentos
congelados sao adequados para o armazenamento de
alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e
fazer cubos de gelo.

Os compartimentos de uma, duas ou trés estrelas ndo sdo
adequados para o congelamento de alimentos frescos.

11




Instalar o seu novo aparelho

Antes de usar o aparelho pela primeira
vez, vocé deve ser informado das
seguintes dicas.

Aviso!

Para uma instalacdo adequada, este
refrigerador deve ser colocado em uma
superficie nivelada de material rigido que
tfenha a mesma altura que o restante do
piso. Esta superficie deve ser forte o
suficiente para suportar um refrigerador
tfotalmente carregado.

Os rolos, que ndo sdo rodizios, devem ser
usados apenas para movimento para
frente ou para tras. Mover o refrigerador
lateralmente pode danificar sua parte
inferior € os rolos.

s

A Ventilagdo do aparelho

Para melhorar a eficiéncia do sistema de
refrigeracdo e economizar energia, é
necessario manter uma boa ventilacdo
em torno do aparelho para a dissipacdo
do calor. Por essa razdo, um espaco limpo
o suficiente deve estar disponivel em volta
do refrigerador.

Sugestao:

E aconselhavel que haja um espaco de
50-70mm desde a parte fraseira até a
parede e pelo menos 100mm desde o
seu fopo. Pelo menos 100mm do lado até
a parede e um espaco na frente para
permitir que as portas abram 130°. Como
mostrado nos diagramas a seguir.

4 )\
9 H/
(C]
@ h/
@100 mm acima
@ 50- 70mm atrés
@100mm de cada Iod0)
(s I
@)
100 100
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o)
[e0]
— )
o I3p)
& & \ a
704
1168
N %
Nota :

» Este aparelho funciona melhor num clima
de SN até T mostrado na tabela abaixo.
Poderd ndo funcionar bem se estiver numa
temperatura acima ou abaixo da
indicada por um longo periodo.

Classe climatica

Temperatura ambiente

SN +10°C até +32°C
N +16°C até+32°C
ST +16°C até+38°C
T +16°C até+43°C

> Coloque o aparelho num local seco para
evitar umidade alta.

» Manter o aparelho fora de luz directa do
sol, chuva e gelo. Cologque o aparelho fora
de fontes de agquecimento como fornos,
fogos e aquecedores.

12



Nivelamento do aparelho

Para um nivelamento suficiente e
circulacdo de ar na parte inferior traseira
do aparelho, os pés precisam de ser
ajustados. Vocé pode ajusta-los
manualmente d m&o ou com uma chave
adequada.

Para permitir que as portas se fechem,
incline o topo para trds por 10-15mm.

( 10- 15mm h

@ Pésinferiores
gjustaveis

® Rolo dianteiro

@ Rolo traseiro

(A] ®
v@w’ﬁ&%ﬁﬁgw
\ )

a Pés inferiores ajustaveis
Nota :

Se necessario, pode deitar o refrigerador
para ter acesso a base. Cologue-o numa
espuma suave ou material similar para
evitar danificar a parte de fras do
refrigerador.

Invertendo a porta

O lado para o qual as portas abrem pode
ser mudado, do lado direito (como
fornecido) para o lado esquerdo, se
preciso.

Aviso!

Ao inverter a porta, o aparelho ndo deve
estar ligado & corrente. Certifique-se de
que o plugue seja removido do soguete
darede.

13

Ferramentas de que ira precisar

Nao fornecido

Chave de caixa 8mm Chave de fenda fina Espatula
E=0e = @& &e——s

Chave de fenda de

forma de cruz Macaco Chave 8mm

Partes adicionais (em saco plastico)

dobradica superior dobradi¢ca da tampa orificio do parafuso da
esquerda esquerda cobertura do lado direito

dobradica média esquerda  batentfe bloco esquerdo * 2 batente da porta esquerda * 2

L~

Chave Allen (4mm)

Nota : Se necessdrio, pode deitar o
refrigerador para ter acesso a base.
Cologue-o numa espuma suave ou material
similar para evitar danificar a parte de trds
do refrigerador. Para revirar a porta, os
seguintes passos sdo recomendados
geralmente.

1. Coloque o refrigerador vertical. Abra a
porta para retirar todos os suportes de porta
(para evitar danos) e feche a porta.

)

Cuidado!

Por favor, aperte ligeiramente a prateleira
da porta do lado em direcdo ao centro, e,
em seguida, mova-a para cima para tirar as
prateleiras da porta.



2. Retire o parafuso @), retire a cobertura @ a
partir do topo do lado direito. Tenha cuidado
com o conector elétrico 3 abaixo, porque
ele ainda estd conectado. Em seguida,
desligue-o e retire a tampa @).

I @ Parafuso auto-roscante N @® Conetor elétrico N\
@ Cobertura da dobradi¢a superior @ Interruptor de porta

o— 4

3. Pressione o interruptor da porta @ e, em
seguida, remova-a para cima. Instalar
interruptor @ na tampa @ (fornecido no saco
de pldstico). Coloque a outfra tampa @
dentro do saco de pldstico.

4. Desligue os conectores D e 2), em
seguida, é desaperte os parafusos 3 com
um controlador de encaixe de 8 milimetros
ou uma chave de bocas, e remova a
articulac@o @. Em seguida, cologue os
conectores (U e B no buraco. Por favor,
segure a porta com a mdo ao instalar.

5. Remova a porta superior da

arficulacdo do meio subindo
cuidadosamente a porta para cima. Em
seguida, coloque a porta superior numa
superficie lisa com a tampa superior
para cima,

6. Instalar a tampa @ (fornecida no saco de
plastico) no lado superior direito. Em seguida,
remover a tampa @ de topo do lado
esguerdo do aparelho, e colocd-lo dentro do
saco de plastico.

@ Tampa dao furo do
parafuso-direita

@ Tampa do orificio do
parafuso - esquerda

'

7. Remover a tampa @ a partir do topo, do
lado esquerdo da porta superior e tirar
conector 2, Remover a tampa 3 do lado
direito e colocar o conector @), reinstale as
tampas O e @),

8.Desapertar o parafuso 3 e desligar as
partes @ e @, instalar o batente
esquerdo de substituicdo da porta @ e
paragem do bloco esquerdo ® (no saco
de pléstico) para o lado esquerdo com o
parafuso @), Mantenha a parte @ e @
com o aparelho para referéncia futura.

@ Retentor de porta
/ @ Bloco de bloqueio

® Parafuso auto-roscante

«—
pp—
b
O— s
@ S\

"'n k (®Retentor de porta esquerdo
N 2 6 batente do bloco esquerdo

9. Usar a chave Allen (fornecido no saco de
plastico) e a chave de fenda em forma de
cruz para desapertar os parafusos e
remover o meio de articulacdo do meio do
lado direito. Em seguida, retire a porta
inferior.

Y
-

10. Coloque a porta inferior em uma
superficie lisa com o painel para cima.
Desapertar o parafuso 3 e remover as
partes @ e @, em seguida, instalar o
batente esquerdo de substituicdo da porta

@ e paragem do bloco esquerdo 5
(fornecido no saco de pldstico) para o lado
esquerdo e aperte-os com parafusos 3
com seguranca.

@ Retentor de porta
@ Bloco de bloqueio
@ Parafuso auto-roscante

® 2 @ Retentor de porta
esquerdo

l
! ® batente do bloco
B\ esquerdo ] 4




11. Alterar as tampas dos parafusos e os
parafusos Na placa de cobertura do meio
da esquerda para a direita (conforme
mostrado na figura abaqixo).

12. Deite o refrigerador numa espuma
suave ou material similar. Remover amibos
os pés ajustaveis do fundo @), em seguida,
remover a parte (D da dobradica inferior
desenroscando os parafusos @).

g @ parte inferior da dobradica
@ Parafuso especial de flange
® Parte dos pés ajustaveis inferiores

13. Desapertar a dobradica inferior, muda-
la para o furo inverso, e apertd-la numa
posicdo conforme 0 quadro abaixo.

14. Substitua a parte de articulagcdo inferior
para o lado esquerdo e fixe-o com os
parafusos de flange especial. Coloque a
parte do pé inferior ajustdvel no outro lado
e fixe-o.

15. Coloque a geladeira verficalmente e
cuidadosamente encaixe a porta inferior
no pino da dobradica inferior e mantenhao-
a na posicdo. Instale a dobradica central
esquerda (no saco pldastico), garantindo
que a porta inferior fique presa no lugar.

7/
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16. Transfira a porta superior para a posicdo
apropriada. Segure o nivel da porta, coloque
0 eixo da articulacdo do meio no buraco
inferior da porta superior. Instalar a dobradica
@ (fornecida no saco de pldstico) com os
parafusos (D, Por favor segure a porta
superior manualmente ao instalar.

\ / @ Parafuso especial de flange
@ Dobradig¢a superior esquerda

: J
17. Tirar os conectores @ e @ a partir do
topo, do lado esquerdo. Conecte D com
@, e seguidamente conecte 3 com o
interruptor da porta na dobradica superior
tampa esquerda.

Interruptor
de porta

18. Instale a tampa da dobradica superior 2
no canto esquerdo com os parafusos D).
/ ® Parafuso auto-roscante N\

@ Dobradica superior da
tampa esquerda

19. Abra a porta superior, instale as
prateleiras e feche-a.

Nota :

Se o seu aparelho tiver macaneta, vocé
deve inverter a macaneta, seguindo as
instrucdes abaixo.

Levante a parte D e a parte @, e solte os
parafusos @. Mude a macaneta 3 para o
lado direito e, em seguida, instale os
parafusos @), a parte D e a parte @ por sua
vez.

(3}5 » @
N s

@ Tampa da maganeta

@ Parafusos especiais

@ Maganeta

@ Tampa do furo do parafuso

‘l/




Descricao do aparelho

Aparelho sem dispensador
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o Gabinete 0 Gaveta do congelador inferior
@ L.z @ Maquino de fazer gelo (interioin
0 Prateleira de vidro @ Pés inferiores ajustaveis

e Prateleira para vinho flexivel (opcional) @ Porta da geladeira

6 Canal de vento @ Prateleira superior

@ Tampa da Caixa Fresca @ Bloco para garrafas
@ Caixa Fresca ® rrateleira inferior

@ Cobertura da gaveta @ Macaneta (opcional)
Q Gaveta para Frutas e Legumes @ Porta do congelador
@ Gaveta do congelador

Nota: Seu modelo pode parecer diferente desta e de outras imagens neste manual,
dependendo dos recursos dele.

Nota: Para obter a melhor eficiéncia energética deste produto, por favor, coloque
todas as prateleiras e gavetas na posicdo original como a ilustrado acima.
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Descricao do aparelho

Aparelho com dispensador

o =1 1 .
rigorifico — — — — )
Frigorifico 9 il ; i @

00—
6 —
e — :
I I
leem—— ||
Q | l Fresl Zome @
I - ]
Py _1_0__ S = -
o ——
I
7
I — —
| PR [
Congelador— — — —| Freezing Zone .—@
®— |
1
I
& —
| =
0 Gabinete @ Maquina de fazer gelo (interioir)
@ LuzLED ® rés inferiores qjustaveis
e Prateleira para vinho flexivel (opcional) @ Prateleira superior
@ Ccnal de vento ® Bloco para garrafas
@Tcmpc da Caixa Fresca @ Prateleira média
e Caixa Fresca @ Caixa de armazenamento de dgua
@ Cobertura da gaveta @ Prateleira inferior
@ Gaveta para Frutas e Legumes @ Macaneta (opcional)
@ Gaveta do congelador @) Porta do congelador

0 Gaveta do congelador inferior
Nota : Seu modelo pode parecer diferente desta e de outras imagens neste manual,
dependendo dos recursos dele.
Nota: Para obter a melhor eficiéncia energética deste produto, por favor, coloque
todas as prateleiras e gavetas na posicdo original como a ilustrado acima.
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Painel de controlo

Utilize o seu aparelho de acordo com 0s
seguintes regulamentos de controlo. O seu
aparelho fem as funcoes e modos
correspondentes ao painel de visor mostrado
nas imagens abaixo. Quando o aparelho é
ligado pela primeira vez, aluz de fundo nos
icones do visor comeca a funcionar. Se
nenhum botdo foi pressionado e as portas

estiverem fechadas. A luz de fundo se apaga.

ECO MODE

¥

SUPER
l e

SET TEMP.

Rt

ZONE CHOICE

©)

3 sec

b = e =

Controlar a temperatura

Para a conservacdo ideal dos alimentos
ideal. Recomendamos que ao ligar o seu
frigorifico pela primeira vez, defina a
temperatura do frigorifico para 4° C. Para
alterar a temperatura, siga as instrucoes
abaixo.

NOTA: ao definir uma temperatura alta ird
acelerar o desperdicio de alimentos.
Cuidado!

Quando define uma temperatura, vocé
define uma temperatura média de todo o
compartimento frigorifico. A temperatura no
interior de cada compartimento pode variar
a partir dos valores de temperatura exibidos
Nno painel, dependendo da quantidade de
alimentos que armazenar e de onde 0s
colocar. A temperatura ambiente pode
também afetar a temperatura real no interior
do aparelho.

Frigorifico

Pressione ZONE CHOICE repetidamente até
que as luzes * E “ acedam.

Em seguida, pressione SET TEMP., e é possivel
ajustar a temperatura frigorifico entre 2° C e
8° C, conforme necessario, e o painel de
exibicdo exiba valores correspondentes de
acordo com a seguinte sequéncia.

: 8°C — 7°C — 6°C — 5°C

2°C — 3°C — 4°C
Congelador
Presssione repetidamente ZONE CHOICE
repetidamente até que as luzes H “
acendam.
Seguidamente pressione TEMP SET para
ajustar a temperatura do congelador entre
-14° C e -24° C, conforme necessdrio, e o
painel de exibicdo exibird os valores
correspondentes de acordo com a seguinte
sequéncia.

: -14°C — -15°C — ceeveenns
-24°C — -23°C

Super-congelacdo ( 3% )

A super-congelacado ird baixar rapidamente
a temperatura dentro do congelador o que
fard o alimento congelar mais répido. Isso
pode bloquear as vitaminas e nutrientes de
alimentos frescos e manter os alimentos
frescos por mais tfempo.

Pode pressionar SUPER para entrar no modo
de super-congelacdo.

Quando o modo super-congelacdo é
selecionado, aluzird acenderd e a
temperatura de congelacdo serd fixada em
-24° C.

No caso da quantidade maxima de alimento
a ser congelado, por favor, espere cerca de
24h.

O super congelamento desliga-se
automaticamente apds 52 horas e, em
seguida, a definicdo da temperatura de
congelacdo reverte para a configuracdo
anterior.

Poupanca de energia ("J )

Esta funcdo faz com que o congelador
tfrabalhe num modo de poupanca de
energia, o que € Util para reduzir o consumo
de energia quando estiver ausente.

Pode pressionar ECO MODE para entrar no
mMmodo de poupang¢a de energia.

Quando o Modo de poupanc¢a de energia €
ativado, a luz serd acenderd., A temperatura
do congelador serd fixadaem -17°C e a
temperatura do frigorifico serd fixada nos 6°
C.
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Interruptor

Pode ligar ou desligar o aparelho, ao
pressionar este botdo.

Pressione “()” durante 3 segundos, apds
um sinal sonoro, engquanto isso a luz
digital mostrard “OF”, o aparelho serd
desligado.

Pressione “ (D durante 3 segundos, apds

um sinal sonoro, e o aparelho serd ligado.
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Alarme

Quando a porta do frigorifico estiver
aberta por mais de 2 minutos, o alarme
da porta soard. No caso do alarme da
porta, campainha soard 3 vezes a cada
minuto e vai parar automaticamente
apos 8 minutos.

Para economizar energia, por favor evite
manter a porta aberta durante muito
tempo ao utilizar o aparelho. O alarme da
porta também pode ser silenciado
fechando a porta.

Nota: uma configuracdo com
tfemperatura alta acelerard o desperdicio
de alimentos.



Utilizar o seu aparelho

O seu aparelho tem os acessdrios como a
"Descricdo do aparelho" mostrou em geral,
com esta parte da instrucdo vocé pode ter o
método certo para usa-los. Recomendamos
que voceé leia com atencdo antes de usar o
aparelho.
Prateleira da porta

> E adequado para o armazenamento de
ovos, liquidos enlatados, liquidos
engarrafados e alimentos embalados, entre
outfros. NGo coloque muitos objetos pesados
nas prateleiras.

> As prateleiras da porta podem ser colocadas
em diferentes alturas, de acordo com suas
necessidades. Por favor, retire a comida da
prateleira antes de levantar verticalmente
para reposicionar.

-

.

>» Todas as prateleiras das portas sGo
completamente removiveis para limpeza.
Prateleira no compartimento do
refrigerador

» As prateleiras na cémara frigorifica podem
ser retiradas para serem limpas.

Prateleira para vinho flexivel (opcional)

» E usada para armazenar garrafas de vinho ou
bebidas e pode ser retirada para limpeza.
Nota: Ndo cologue vinho engarrafado ou
bebidas em frente da saida de ar no canal
de vento, para evitar a sua congelacado.
Caixa fresca

» Em certos modelos, hd uma caixa de extra
frescura (gaveta). Esta gaveta tem uma
temperatura mais baixa para armazenar
peixe, carne e outros alimentos de facil
deterioracdo.

Normalmente, a tfemperatura & 1°C abaixo
das outras partes do compartimento de
frescos. Estdo disponiveis algumas
recomendacoes na tabela abaixo, que pode
consultar.

recomendado

2 ou 3 ou4C peixe ou came <2 dias

5 ou 6°C fruta <duas semanas

7 ou 8°C legumes <5 dias

Nota: A tfemperatura real da caixa fresca
pode ser inferior a zero, por isso, € normal
que o liquido nesta gaveta figue congelado.
Gaveta para Frutas e Legumes

» A gaveta é adequada para o
armazenamento de vegetais e frutas, etc.
Gaveta e conirole de umidade

» Pode girar o botdo na tfampa da gaveta
para manter a humidade diferente na
gaveta. Ao pressionar o botdo para a
esquerda, vai manter uma humidade
superior que permite um armazenamento
longo de vegetais e frutas frescas, ao
pressionar para a direita a humidade serd
menor. E para controlar a temperatura da
gaveta e evitar que os vegetais percam a

humidade.
00 o [}
High Humidity I Low Humidity
N J

Gaveta do congelador

» E usado para armazenar alimentos que
precisam de ser congelados, incluindo
carne, peixe, gelado, efc.

> Para retfirar a gaveta do congelador, incline
a frente da gaveta e puxe-a para a frente,
em seguida, incline os para baixo da
gaveta, e remové-lo para a frente com as
duas maos.

» Para reinstalar a gaveta do congelador,
inclinar a gaveta para baixo, cologque as
calhas da nos trilhos e, em seguida, incline a
gaveta para a frente e empurre-a.

calhas da gaveta

calhas do frilho
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Dispensador de dgua (apenas nos
aparelhos com dispensador)

> O dispensador de agua, localizado na porta
do frigorifico, € para armazenar a adgua
potavel. Com este aparelho, vocé pode
obter dgua gelada facilmente sem alorir a
geladeira. Vocé deve estar informado sobre
as dicas a seguir.

Almofada de

tampa da caixa de Dispensador

armazenamento de agua

Cabeca

caixa de armazenamento de dgua

Antes de usar

> Antes de usar este aparelho pela primeira
vez, vocé deve usd-lo com base nas
seguintes instrucoes:

1. Segurar nos dois lados do depdsito de
agua com forca e, em seguida, puxar o
depdsito de dgua, agitando-o para baixo.
2. Retire a cabeca e, em seguida, limpe o
interior do fanque de agua.

Montagem

» Antes de montar, por favor drene a dgua
dentro do tanque, e verifigue se a lavadora
estd invertida ou ndo.

1. Insira a cabeca no buraco.

2. Cologue o tangue ao longo das guias na
porta.

3. Pressione os dois lados do tangue.

4, Quando vocé ouve um som de clique, isso
significa que a instalacdo estd concluida.

)

1«%
! s
Guia

® @ |

2]

Aviso!

1. Tenha cuidado para ndo pressionar a
cabeca;

2. Ao encaixar o reservatdrio de adgua,
certifique-se de que a cabeca estd inserida
primeiro no orificio.

Enchimento com agua

1. Abrir a tfampa, rodando-a para cima.

2. Encha-o com agua.

Cobertura

Cuidado!

» Ndo encha a adgua acima do nivel

recomendado. Caso contrdrio, pode
fransbordar quando a fampa estd perto.
Coletando agua

> Vocé deve usar as xicaras corretas para

receber dgua debaixo do dispensador de
agua.

Almofada de
Dispensador

Posic&o sugerida

Aviso!

» Ndo empurre a alavanca do dispensador para

a frente sem o copo, pois isso pode causar
vazamento de dgua no dispensador.
Puxadores das portas (apenas para
aparelhos com puxadores)

» Para a conveniéncia no transporte, os

puxadores das portas sdo fornecidos
separadamente num saco pldstico. Pode
instalar os puxadores da seguinte forma.

1. Alivie as tampas dos parafusos no lado
esquerdo da porta e coloque-as de volta no
saco pléstico.

2. Coincidir o puxador com o lado esquerdo
da porta, mantendo os eixos dos orificios dos
parafusos do puxador e da porta alinhados.

3. Fixar o puxador com os parafusos especiais
fornecidos no saco de pldstico e, em seguida
instalar as fampas dos puxadores.



Tipo de Temp. de Alimentos apropriados

compartimentos armazenamento
alvo (°C)

] Frigorifico +2-48 Ovos, alimentos cozidos, alimentos embalados, frutas e
legumes, laticinios, bolos, bebidas e outfros alimentos que ndo
sdo adequados para congelamento.

2 ***)*-Congelador <-18 Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos
aqudticos de dgua doce e produtos & base de came
(recomendados durante 3 meses, quanto maior o tfempo de
armazenamento, pior o sabor e nutricdo), adequados para
alimentos frescos congelados,

3 ***-Congelador <-18 Mariscos e peixe (peixe. camardo, moluscos), produtos
aqudticos de dgua doce e produtos d base de carne
(recomendados durante 3 meses, quanto maior o fempo de
armazenamento, pior o sabor e nutricdo), ndo sGo adequados
para alimentos frescos congelados.

4 **-Congelador <-12 Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos
aqudticos de adgua doce e produtos ¢ base de came
(recomendados durante 2 meses, quanto maior o tempo de
armazenamento, pior o sabor e nutricdo), Nndo sdo adequados
para alimentos frescos congelados.

5 *-Congelador <6 Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos). produtos
aqudticos de dgua doce e produtos & base de came
(recomendados durante 1T meses, quanto maior o fempo de
armazenamento, pior o sabor e nutricdo).

Carne de porco, carne de vaca, peixe, alguns alimentos
processados embalados frescos, etc. (Recomenda-se o
consumo no mesmo dia, de preferéncia ndo mais de 3 dias
depois).

6 0 estrelas -6~0

Alimentos processados, parcialmente encapsulados (alimentos
ndo congeldveis)

Carne de porco, carne de vaca, frango e produtos aqudticos
7 Arrefecimento 2-+3 de Ggua doce, efc, frescos/congelados (7 dias abaixo de 0°C
e acima de 0°C recomenda-se que sejam consumidos nesse
dia, preferencialmente ndo mais do que 2 dias).

Peixe e marisco (menos de 0°C durante 15 dias, ndo se
recomenda guardar acima de 0°C )

8 Alimentos frescos O~+4 Carne de porco, carne de vaca, peixe, frango frescos,
alimentos cozinhados, efc. (Recomenda-se 0 consumo No
mesmo dia, de preferéncia ndo mais de 3 dias depois)

9 Vinho +5~+20 vinho tinto, vinho branco, vinho espumante, efc.

Nota: guarde alimentos diferentes de acordo com os compartimentos ou
temperatura de armazenamento alvo dos produtos comprados.

Se o aparelho de refrigeracdo ficar vazio durante longos periodos, desligue,
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o desenvolvimento de
bolor dentro do aparelho.
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Sugestoes e dicas uteis

Dicas de economia de energia

Recomendamos que siga as dicas abaixo
para poupar energia.

> Tente evitar manter a porta aberta por
longos periodos para economizar energia.

> Assegure-se que o aparelho estd longe de
fontes de calor (luz solar directa, forno ou
fogdo eléctricos, entre outros)

» Ndo coloque uma temperatura mais fria do
que o necessario.

» Ndo armazene alimentos quentes ou liquidos
a evaporar no aparelho.

> Cologue o aparelho numa sala bem
ventilada e sem humidade. Por favor,
consulte o capitulo Instalando o seu novo
aparelho.

> Se o diagrama mostrar uma combinacdo
correcta das gavetas e prateleiras, ndo
ajuste a combinacdo pois esta € desenhada
para uma configuracdo de poupanca de
energia.

Dicas para refrigeracao de alimentos frescos

> Nd&o cologque alimentos quentes
directamente no refrigerador ou
congelador, atemperatura interna ird
aumentar resultando no compressor ter de
se esforcar e consumir mais energia.

» Cubra ou envolva os alimentos,
especialmente se tiver um forte sabor ou
odor.

» Cologue os alimentos corretamente para
que o ar possa circular liviemente em torno
dele.

Dicas para refrigeracao

» Carne (Todos os Tipos) Embrulho em
alimentos politeno: embrulhe e coloque na
prateleira de vidro acima da gaveta de
legumes. Siga sempre os tempos de
armazenamento dos alimentos e consuma
antes das datas sugeridas pelos
manufactores.

> Alimentos cozinhados, pratos frios, entre
outros:

Devem ser cobertos e podem ser colocados
em qualquer prateleira.

> Fruta e legumes:

Devem ser armazenados na gaveta
especial fornecida.

» Manteiga e queijo:
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Deve ser embrulhado em papel aluminio ou
filmne pldstico.

> Garrafas de leite:

Deve ter tampa e ser armazenado nas
estacas da porta.

Dicas para congelacao

» Quando iniciar primeiro ou depois de um
periodo de uso, deixe que o aparelho
funcione por, pelo menos, 2 horas nas
definicoes mais altas antes de colocar
alimentos no compartimento.

> Prepare alimento em pequenas porcoes
para permitir que ele seja congelado
rapidamente e completamente e para tornar
possivel descongelar posteriormente apenas
a guantidade necessdria.,

> Embrulhe os alimentos em aluminios ou
embrulhos de polietileno herméticos.

» Nao deixe que alimentos frescos e
descongelados tocar nos alimentos que ja
est@o congelados para evitar um aumento
de temperatura nestes Ultimos.

> Produtos gelados, se consumidos
imediatamente depois de serem removidos
do compartimento de congelador, irdo
provavelmente causar queimaduras de frio
na pele.

» Recomenda-se rotular e datar cada pacote
congelado para manter o controle do
tempo de armazenamento.

Sugestoes para o armazenamento
de alimentos congelados

» Certifique-se de que os alimentos
congelados fenham sido armazenados
corretamente pelo retalhista de alimentos.

» Uma vez descongelada, a comida deteriora-
se rapidamente e ndo deve ser congelada
novamente. Ndo exceda o periodo de
armazenamento indicado pelo fabricante de
alimentos.

Desligar o seu aparelho

Se o aparelho precisar de ser desligado por
um longo periodo de tempo, os seguintes
passos devem ser seguidos para prevenir
mofo no aparelho.

1. Remova todos os alimentos.

2. Remova a ficha das principais tomadas
antes.

3. Limpe e seque completamente o interior.
4. Assegure que todas as portas sdo
forcosamente abertas para permitir que ar
circule.



Limpeza e manutencao

Por razdes higiénicas do aparelho
(incluindo acessorios interiores e exteriores)
devem ser limpas regularmente (pelo
mMmenos, a cada dois meses ).

Aviso!

» O aparelho ndo deve ser conectado as
principais durante a limpeza pois ha
perigo de choque eléctricol Antes de
limpar, desligue o aparelho e retire a ficha
da fomada.

Limpeza exterior

> Para manter a boa aparéncia do seu
aparelho, vocé deve limpa-lo
regularmente.

> Limpe o painel de controlo com um pano
limpo e suave.

» Pulverize dgua no pano de limpeza em
vez de pulverizar directamente na
superficie do aparelho. | Isto gjuda a
assegurar que hd uma distribuicdo
homogénea na superficie.

> Limpe as portas, pegas e superficies do
recipiente com um detergente suave e
depois seque com um pano suave.

A

Cuidado!

» NGo use objetos pontiagudos, pois eles
podem arranhar a superficie.

» Nd&o use Diluente, Detergente de carro,
Clorox, dleo etéreo, produtos de limpeza
abrasivos ou solvente orgdnico,

como benzeno para limpeza. Podem
danificar a superficie do aparelho e
causar fogo.

Limpeza interior

> Vocé deve limpar o interior do aparelho

regularmente. Serd mais facil de limpar
quando os estoques de alimentos
estiverem baixos. Limpe o interior do
congelador com uma solucdo fraca de
bicarbonato de sédio e, em seguida,
enxague com Agua morna usando uma
esponja ou pano torcido. Seque
completamente antes de substituir as
prateleiras e cestas. Seque bem todas as
superficies e partes removiveis anfes de
recolocd-las no lugar.

» Embora este aparelho descongele
automaticamente, uma camada de gelo
pode ocorrer nas paredes intfernas do
compartimento do congelador, se a porta
do congelador for aberta com frequéncia
ou for aberta por muito tempo. Se o gelo
estiver muito espesso, escolha um
momento em que o congelador esteja
quase vazio e faca o seguinte:

1. Remova os alimentos existentes e os
cestos de acessorios, desligue o aparelho
das tomadas € deixe as portas abertas.
Ventile profundamente a sala para
acelerar o descongelamento.

2. Quando a descongelacdo estiver
concluida, limpe o congelador conforme
descrito acima.
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Cuidado!

» Ndo use objectos afiados para remover o
gelo do compartimento do congelador.
Apenas depois do interior estar
completamente seco, para ligar de novo
o aparelho e ligar a ficha na tomada.

Limpeza de selos da poria

» Tome cuidado para manter os selos da
porta limpos. Alimentos pegajosos e
bebidas podem levar os selos a ficarem
pPegaQjosos Ao recipiente e partirem-se
quando abre a porta. Lave os selos com
detergente suave e dgua morna. Enxague
e seque profundamente depois da
limpeza.

Cuidado!

» Somente depois que as vedacoes da
porta estdo completamente secas, o
aparelho pode ser ligado.

Substituindo a luz LED:
Aviso:

» A luz LED deve ser substituida por uma
pessoa competente! Se a luz do LED estiver
danificada, entre em contato com a linha
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de atendimento ao cliente para obter
assisténcia. Para substituir aluz LED, os
PAssos abaixo podem ser:

1. Desconecte o aparelho.

2. Remova a tampa da luz, empurrando
para cima e para fora.

3. Segure a tampa do LED com uma mao
€ puxe-a com a outra mdo enquanto
pressiona a trava do conector.

4, Substitua a luz LED e encaixe-a
corretamente para o lugar determinado.

Limpeza do dispensador de
agua (especial para produtos
com dispensadores de agua):

Limpe os reservatdrios de dgua se ndo
fiverem sido usados durante 48 h; lave o
sistema de dgua conectado a um
fornecimento de agua; se ndo foi
retirada adgua durante 5 dias.



Resolucao de problemas

Se voceé tiver algum problema com o seu aparelho ou estiver preocupado que o aparelho ndo
esteja funcionando corretamente, vocé pode realizar algumas verificacoes faceis antesde
solicitar o servico, veja abaixo.

Aviso! Ndo tente reparar o aparelho por simesmo. Se o problema continuar depois de fazer as
examinacoes abaixo, contacte um electricista qualificado, engenheiro de servico autorizado
oulojaonde comprou o produto.

O aparelho ndo estd » Verifique se o cabo de alimentacdo estd ligado na saida de
funcionando energia apropriadamente.
corretamente . . L . -
> Verifique o fusivel ou circuito da fonte de alimentacdo,
substitua-o se necessario.
> A temperatura ambiente estd muito baixa. Tente definir a
temperatura do compartimento para um nivel mais frio para
resolver este problema.
» E normal que o congelador ndo esteja funcionando durante
o ciclo de descongelacdo automatica, ou por um curto
periodo de tempo apds que o aparelho seja ligado para
proteger o compressor.

Odores dos » O interior pode precisar de ser impo..
compartimentos > Alguns alimentos, recipientes ou embalagens causam odores.
Ruido do aparelho Os sons abaixo sdo normais:

> Ruido de funcionamento do compressor.

> Ruido do movimento do ar do pequeno motor do ventilador
no compartimento do congelador ou outros
compartimentos.

Som borbulhante semelhante ao de ebulicdo da agua.
Ruido de rebentar durante o descongelamento automatico.
Ruido de clique antes que o compressor funcione. Outros
ruidos anormais sdo causados devido as razdes abaixo e
vocé pode verificar e tomar medidas:

O gabinete ndo estd horizontal.

A parte traseira do aparelho encosta na parede.

Garrafas e recipientes que embatem uns Nnos outros.

vV VYV

VVY

O mofor funciona E normal ouvir frequentemente o som do motor, ele terd de
confinuamente funcionar mais nas seguintes circunstancias:
> A configurecdo da temperatura € definida para o nivel mais
frio do que o necessario.
» Grande quantidade de alimentos quentes foi recentemente
armazenada no aparelho.
» A femperatura no exterior do aparelho € muito alta.
>» As porfas sdo mantidas abertas por um periodo de fempo
muito longo ou muito frequentemente.
> Apds ainstalacdo do aparelho ou o aparelho tenha sido
desligado por um longo tempo.
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Uma camada de geada > Verifique se as saidas de ar ndo est&o bloqueadas por

ocorre no compartimento qualquer alimento e certifique-se de que o alimento é
colocado dentro do aparelho para permitir uma ventilacdo
suficiente. Assegure-se de que a porta fecha totalmente.
Para remover o gelo, consulte o capitulo de "Limpeza e

Cuidados".
A temperatura no inferior & > Poderd ter deixado as portas abertas por muito fempo ou
muifo alta demasiadas vezes; ou as portas estdo a ser mantidas
abertas por algum obstaculo; ou o aparelho estd num local
onde tem objectos dos lados, afrds ou em cima.
Temperatura interior & » Aumente a femperature de acordo com o capitulo "Painel
muito fria de controle".
Portas ndo podem ser » Verifique se o topo da geladeira estd inclinado de volta por
fechadas facimente 10-15mm para permitir que as portas se fechem, ou se algo

dentro estd impedindo as portas de ser fechadas.

Eliminacdo do aparelho

E proibido remover o aparelho como residuos de casa.

Materiais de embalagem

Os materiais de embalamento com simbolo de reciclagem sdo reciclaveis. Remova o
embalamento num recipiente de recolha de residuos apropriados para reciclar,

Antes da elimina¢ao do aparelho

1. Puxe a ficha principal das principais tomadas antes.

2. Desligue o cabo de alimentacdo e deite fora a ficha principal.

Aviso! Refrigeradores contém refrigerante e gases na isolacdo. Refrigerante e gases devem
ser eliminados profissionalmente pois podem causar danos oculares ou ignicdes. Assegure-se
que a tubagem do circuito de refrigerante ndo estd danificada antes da eliminacdo
apropriada.

Eliminacao correta deste produto

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo
pode ser fratado como residuos de casa. Em vez disso, deve ser feita a sua
recolha e reciclagem num ponto de reciclagem para equipamento
eléctrico e electronico. Assegurando que este produto é eliminado
correctamente, ird ajudar a prevenir consequéncias potencialmente
negativas para o ambiente e sadde humana, que pode ser causado por um
fratamento de residuos inapropriados deste produto. Para mais informacdes

detalhadas sobre a reciclagem deste produto, por favor, contacte o seu
I conselho local de servico de eliminacdo de residuos de casa ou a loja onde
comprou o produto.
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